Lavadora de

Alta Presséo de Instrucodes
VLP1800-1

VLP1800-2

E ’ I Antes de utilizar o equipamento leia atentamente
este manual original de instrucdes



Parabens!

Vocé acaba de adquirir um produto de alta
tecnologia, desenvolvido para facilitar seu trabalho.
Esperamos que esse equipamento supere suas
expectativas.

As Lavadoras de alta Pressdao Vulcan Trent foram
desenvolvidas para oferecer desempenho superior e
confiabilidade, sem comprometer a qualidade, conforto,
seguranca e durabilidade.

Importante!

Para um melhor desempenho em seu trabalho
reserve um momento para familiarizar-se com o produto
e os procedimentos e manutengao para garantir um uso
mais seguro e eficaz. Mantenha este manual em lugar
de facil acesso para consulta-lo sempre que
necessario.

A melhoria continua faz parte da filosofia da Vulcan
Trent. Em razdo disso, melhorias no produto,
especificacbes e procedimentos sao  feitos
regularmente. Diante disso, € possivel que algumas
informagdes contidas nesse manual possam divergir
com o equipamento. Caso isso ocorra, para mais
informacgdes procure a revenda mais proxima ou entre
em contato com a nossa central de atendimento ao
consumidor via SAC 0800727 0069 ou através do
nosso site: www.vulcantrent.com.br.

Seguranca em Primeiro Lugar!

As informacdes descritas nesse manual foram
elaboradas de acordo as normas técnicas federais de
seguranca. Leia atentamente todas as instrugoes: sao
elas que garantem a sua seguranga ao operar o
equipamentos.

O nao cumprimento dessas normas podera implicar
graves acidentes e sérios danos ao equipamento.
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TIPOS DE AVISO EXISTENTES NESTE MANUAL

Cada um dos simbolos abaixo representa um cuidado a ser tomado durante a operacao da

Lavadora de alta pressao.

9 ATENCAO

Indica instrucdes que deverao ser respeitadas de modo a evitar acidentes pessoais graves.

IMPORTANTE

ill\\\

Indica instrucdes que deverdo ser respeitadas para evitar falhas, danos ou avarias no

equipamento.

9
4 NOTA

Sao orientacdes para facilitar a execucgéo do trabalho e prolongar a vida Gtil do equipamento.

'x Ferramentas do Kit Acessorios

Indica a necessidade de utilizar as ferramentas do kit acessorios do equipamento



ATENCAO

® Antes de utilizar a lavadora de alta pressédo leia atentamente este manual de instrucées
original.

© Respeite todas as normas para a operacdo segura da sua lavadora de alta press&o.
O As informacdes aqui descritas seguem todas as normas técnicas federais para montagem,
instalacdo e operacédo segura. O ndo cumprimento dessas regras pode acarretar graves

acidentes ao operador e expectadores ou pode causar sérios danos ao equipamento.

® Nunca permita que criangas, pessoas sem treinamento adequado, pessoas sob o efeito de

drogas ou alcool, operem a lavadora de alta presséo.
® Mantenha este manual sempre & méo.

® Este manual é parte da sua lavadora de alta pressdo e deve acompanhar o equipamento
em caso de venda.



LOCALIZACAO DOS COMPONENTES

a N

Alca Emborrachada Pistola

Suporte da Mangueira

Suporte da Pistola

Mangueira

Suporte da Pistola Cabo elétrico

Botdo Liga/Desliga

Rodas Emborrachadas

Suporte do Cabo Elétrico|

Conexéo da Entrada de Agua]

] Conexao da Saide de Agua

Reservatdrio de Detergente |

Engate rdpido

Engate Rapido

Agulha de Limpeza i T




PRECAUCOES E SEGURANCA

*Antes de usar este equipamento leia e mantenha em local acessivel este manual de

instru¢des original antes de colocar o equipamento em funcionamento.

a. Para a correta operacdo desse equipamento, € necessario ao
operador seguir todas as regras descritas neste manual. Antes de
utilizar pela primeira vez este equipamento realize treinamento

adequado para manusea-lo.

b. Este produto foi desenvolvido para ser utilizado em limpeza com
agua. N&ao deve ser usado para outros fins ou com outro produto

além de 4gua (ndo deve ser utilizado com agua salgada).

c. Nao opere este equipamento sob o efeito de alcool, quando
estiver sob o efeito de medicamentos ou quando achar que nao
estd nas devidas condicdes de saude. Nao opere esta lavadora
de alta pressao a noite ou quando as condicdes do ambiente ndo
fornecerem visibilidade adequada, em situa¢cdes de chuva ou
tempestades, em condi¢cdes de vento forte ou chuva de granizo.

d. Antes de iniciar a operagao inspecione a area e garanta que nao
existem objetos que possam ser arremessados pelo jato de agua.
Remova garrafas de vidro, pedras, arames e todo tipo de objetos

gue possam causar acidentes.

e. Nao direcione o jato de agua para o corpo da lavadora, sob o risco

de choque elétrico ou dano ao equipamento.

f. Este equipamento ndo deve ser manuseado por criangas ou por
pessoas que nao tenham treinamento e qualificacdo para opera-

lo.

g. Jamais trabalhe com a lavadora sem o0s equipamentos de

protecéo individual ou com roupas inadequadas.

h. Nunca direcione o jato de agua para equipamentos elétricos, ou

fontes de energia que possam causar curto-circuito.



REGULAMENTO LEGAL QUANTO AO USO DO EQUIPAMENTO

Toda e qualquer operacao de equipamentos deve observar 0s seguintes requisitos legais,
descritos na Norma Regulamentadora NR-9, que regulamenta os tipos de treinamento
necessarios para a operacao segura. Dentre as capacitacdes estdo as seguintes normas:

® NR-6 - Utilizacdo correta e importancia do uso de EPIs.
® NR-10 - Instalacdes e Servicos de Eletricidade.

® NR-15 - Nivel de ruido.

® NR-17 - Andlise ergondmica, em razéo das vibragdes.

® NR-21 - Trabalho a Céu Aberto.

PRODUTO CERTIFICADO INMETRO

As Lavadoras de Alta Presséo Vulcan Trent atendem todos os requisitos de seguranga e
gualidade estabelecidos nos regulamentos legais. O produto ostenta o selo de conformidade

INMETRO, que garante ao consumidor total seguranca durante a operacao.

Seguranca

SGS

I INMETRO ocpr 0040




EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL (EPI'S) E VESTUARIO

Os itens de seguranca listados abaixo fornecem a protecdo necesséria para a realizacdo de
trabalhos de limpeza, utilize-os durante todo o uso do equipamento.

1. Oculos de protecdo
2. Luvas.
3. Botinas de seguranca.

Swiw

*A utilizagdo incorreta dos equipamentos de proteg¢éo individual (EPI’s) indicados pode causar

graves acidentes.



VERIFICACOES A EFETUAR ANTES DE LIGAR A LAVADORA

O Leia 0 manual de instrucdes antes de trabalhar com o equipamento;

[\ Antes de comecar o trabalho, verifiqgue as condicbes em que esta o equipamento,
verifique se o cabo elétrico estd em boas condi¢des, sem partes danificadas e se a tomada

em gue o equipamento sera ligado é compativel com a tensao e poténcia da lavadora.

Nunca utilize a lavadora em tomadas danificadas ou adaptadas, com fiagbes expostas, ou
utilizando adaptadores “T”, adaptadores de 20A para 10A, sob risco de choque elétrico, e
grave dano ao produto.

Deve-se considerar uma area de seguranca de 10 metros, dentro dos quais ndo deverao
entrar pessoas que ndo estejam autorizadas. Se necessario poderao ser usadas fitas de
sinalizacao e sinais de perigo. Quando o trabalho for efetuado por duas ou mais pessoas,
estas devem estar a uma distancia segura e utilizando todos os EPI's indicados.

0 Certifique-se de que ndo ha parafusos ou porcas soltas, rupturas ou qualquer outro problema

gue possa interferir no funcionamento seguro do equipamento.

0 Verifique cuidadosamente a mangueira da lavadora e se essa nao possui partes furadas

ou dobradas. A mangueira com defeito impedira o funcionamento da lavadora de alta pressao.
0 Use todos os equipamentos de protecdo individual. (Botinas de seguranca, oculos e luvas).

0 Perigo. Atencao Manter criancas ou outras pessoas a mais de 10 metros do equipamento.

€ Aviso

Nunca altere, desmonte ou realize manutencfes em sua lavadora em empresas nao

credenciadas, sob pena de perda total da garantia de fabrica.

10



REGRAS DE SEGURANCA E TRANSPORTE

e Leiatodas as instrucdes deste manual original de instru¢gdes antes de utilizar o equipamento.

e Nao direcione o jato da lavadora para pessoas ou animais sob o risco de ocasionar lesdes

graves.
e Risco de explosdo! Nao vaporize liquidos inflamaveis.
e A lavadora deve ser utilizada a uma temperatura ambiente superior a 0°C.

e Mantenha todos os expectadores a uma distancia minima de 10 metros do jato do equipamento.
Este equipamento n&do deve ser usado por criangas ou pessoas incapacitadas.

e Aprenda a desligar a maquina rapidamente se necessario.

e Permaneca atento durante todo o trabalho.

e Nao utilize este equipamento se estiver cansado, alcoolizado ou sob o efeito de drogas.
e Nao utilize a maquina com pessoas a sua volta.

e Mantenha-se em equilibrio. Nao trabalhe em apoios instaveis.

e Siga as instrucdes de manutencao.

e Ao transportar o equipamento, esse deve estar imobilizado e fixado de modo seguro. Utilize a
alca de transporte como ponto de ancoragem para fixacao segura.

e Durante a utilizacdo da maquina, manter um constante suprimento de agua. Sem a circulacdo

da agua o equipamento sofrera sérios danos impossibilitando o seu uso.

e E necessario acionar o gatilho da lanca para que a agua circule por 1 ou 2 minutos antes de
ligar o interruptor de energia da maquina. Caso contrario, a temperatura da maquina podera

aumentar, causando sérios danos ao equipamento.
e Este equipamento foi desenvolvido para ser usado com agua, nao utilize com produtos quimicos.
e Use material de limpeza recomendado pelo fabricante.

e Jatos de alta pressdo podem ser perigosos se nao forem usados corretamente. O jato nunca

deve ser direcionado para pessoas, equipamentos e maquinas elétricas, animais ou plantas.

11



REGRAS DE SEGURANCA E TRANSPORTE

N&o direcione o jato contra si mesmo ou outras pessoas a fim de limpar roupas ou sapatos.
Desligue antes de fazer manutencéao.

Mangueira de alta pressao, encaixes e engates sdo importantes para a seguranca da maquina.

Use apenas os recomendados pelo fabricante.
A agua que flui através de refluxo é considerada ndo potavel.
N&o use a maquina se o cabo elétrico ou pecas importantes estiverem danificadas.

Ao acionar o gatilho da pistola, o jato de agua causa um recuo. Deve-se segurar a pistola

firmemente para que o recuo néo cause acidentes.

Utilize somente detergentes residenciais, 0 uso de produtos quimicos diferente do recomendado
pode causar graves danos ao produto, ocasionando a perda da garantia e risco a saude do

operador e demais pessoas.

Ao utilizar a lavadora de alta presséao, faca uso de todos os equipamentos de protecéo individual
(EPIs), tais como: luvas de borracha, botas de seguranca antiderrapantes e 6culos de protecao,
de acordo com o tipo e aplicacdo da lavadora de alta pressao, reduz os riscos de acidentes. E

recomendamos o uso de cal¢a e ndo shorts.

12



MONTAGEM DO EQUIPAMENTO

Para montagem do equipamento € necessario a utilizacdo de luvas de protecao e sO deve ser
realizada apos a leitura de todas as instru¢des deste manual original de instrugdes. A montagem

dalavadora de alta pressdo deve seguir 0s passos abaixo:

MONTAGEM DO ENGATE RAPIDO
Coloque o engate rapido na

conexdo que possui filtro tela e
aperte até o final da rosca. Nao
utilize ferramentas para apertar.
N&o é necessario colocar fita veda

rosca, o engate possui anel Oring de

vedacéo que impede vazamentos.

CONECTE A MANGUEIRA DE PRESSAO

Encaixe a mangueira de
pressdo e aperte a rosca até o
final. Ndo € necessério utilizar fita

veda rosca.

ENGATE DA MANGUEIRA

Encaixe a porca do engate na
mangueira, em seguida encaixe a
mangueira até o final, coloque a porca e
aperte até o a rosca estar firme. Depois

encaixe no engate da lavadora. Para

liberar o engate puxe a parte superior do

engate para tras.

13



MONTAGEM DA PISTOLA
Encaixe a lanca primaria no gatilho de acionamento pressionando e girando até encaixar e

em seguida repita o processo com a ponta da lanca. Coloque a porca da mangueira e com auxilio

de uma chave de boca 17mm aperte a porca. Nao é necessério utilizar fita veda rosca nas

conexoes.




INSTALACAO ELETRICA E LIGACOES DA AGUA

1- LAVADORA

2- MANGUEIRA DE
ENTRADA

3- TORNEIRA

4- FILTRO DE
ENTRADA

5- MANGUEIRA DE
ALTA PRESSAO

6- SAIDA DE AGUA

7- PISTOLA

8- TOMADA ELETRICA

9- INTERRUPTOR

INSTALACAO ELETRICA

e Se usar uma extensao elétrica, certifique-se de que € a prova d’agua.

e Extens0es elétricas inadequadas podem ser perigosas. A ligacao elétrica deve ser feita por
um eletricista qualificado e segundo a norma NBR-5410. A rede elétrica devera possuir
dispositivos com corrente diferencial-residual nominal ndo superior a 30 mA.

e Este equipamento deve ter ligagéo a terra. Em caso de mau funcionamento ou curto circuito,
0 aterramento assegura um ponto de resisténcia menor para a corrente elétrica reduzindo o
risco de choque elétrico. O plugue deve ser colocado em uma tomada devidamente instalada
e de acordo com todas as normas de segurancga. A voltagem (V) da maquina deve estar de
acordo com a voltagem do local.

e Em caso de duvida, consulte um eletricista para se certificar de que a tomada esté aterrada.
N&ao modifique o plugue que acompanha a maquina. Se ndo servir, consulte um eletricista,
nao utilize nenhum adaptador.

e Utilize apenas extensdes de trés fios com plugues de trés pontas compativeis com o plugue
do equipamento. Use apenas extensdes apropriadas para uso externo com classificacao
elétrica superior a do equipamento. Ndo use extensfes danificadas. Se o fio estiver

danificado, uma pessoa especializada devera substitui-lo, para evitar riscos.

15



INSTALACAO ELETRICA

Examine a extensdo antes de uséa-la, extensdes danificadas podem ser perigosas. Nao puxe
a extensdo para desliga-la, mantenha o fio longe de calor e objetos cortantes, utilize um
carretel que mantenha o soquete de conexdo a uma distancia maior ou igual que 60mm do
solo. Desligue a extensédo da tomada somente ap0s desligar o equipamento.

Para evitar o risco de ser eletrocutado nao utilize a maquina sob chuva ou tempestade.
Mantenha todas as conexdes secas e fora do chdo a uma distancia maior ou igual a 60mm.
N&o toque na tomada com as maos Umidas. E terminantemente proibido molhar a maquina.
Quando o interruptor estiver ligado e o gatilho ndo estiver acionado, o equipamento
permanecera energizado. Sempre desligue o interruptor da rede elétrica ao deixar a maquina

sem uso Ou supervisao.

LIGACAO A REDE DE AGUA

E necessario acionar o gatilho da pistola para que a agua circule por 1 ou 2 minutos antes de ligar o
interruptor de energia da maquina, caso contrario, a temperatura da maquina podera aumentar,
causando sérios danos ao equipamento.

Conheca e respeite as normas de instalacdo exigidas por sua companhia de fornecimento de agua.
Certifique-se da auséncia de vazamentos de agua na mangueira e conexfes de toda linha de
abastecimento de agua.

Para instalagao utilize mangueira com bitola igual ou superior a 2" (polegada) de alta qualidade, com
resisténcia minima de 0.01Mpa (10 litros por minuto) e comprimento maximo de 25 metros.

Ligue a maquina a uma fonte de 4gua e certifique-se de que a pressao de entrada se mantém entre
0.01MPa e 0.3MPa. N&o utilize a mangueira se esta estiver danificada.

O produto nao pode ser utilizado para succéo.

A agua proveniente do refluxo é nao potavel, utilize um dispositivo preventor
de recuo de 4gua na mangueira de agua.

Nao ligue a maquina a rede de agua potavel sem esse dispositivo

antiretorno.

Durante a utilizacdo da maquina, garanta um constante suprimento de 4gua. Sem a circulagdo da
agua o equipamento sofrerd sérios danos impossibilitando o seu uso.
Este equipamento foi concebido para ser usado com agua, ndo use com produtos quimicos

corrosivos, ou agua salgada.

16



FUNCIONAMENTO

O motor da maquina ndo funciona continuamente, apenas quando o gatilho da pistola é

acionado.

Depois de seguir os procedimentos deste manual, pressione o interruptor principal para ligar

a maquina.

BLOQUEIO DE SEGURANCA DA PISTOLA

As lavadoras de alta pressao Vulcan Trent possuem um sistema de trava que impede que
o gatilho seja acionado involuntariamente. Pressione o botéo localizado no gatilho uma vez e ela

ficara travada, pressione novamente para liberar a trava.

17



INSTRUCOES DE USO

e Ligue a mangueira ao equipamento e ligue a pistola a mangueira.
e Ligue a ponteira e sua extenséo.

e Verifique se o filtro esta desobstruido.

e Ligue a mangueira de suprimento de agua.

e Verifigue se a mangueira ndo esta dobrada.

e Ligue a 4gua e verifigue se ndo ha vazamentos.

e Acione o gatilho para permitir que o ar seja expelido, através da bomba e mangueiras. Solte

o gatilho.
e Ligue a maquina na tomada e ligue o interruptor.

« Solte o gatilho e utilize o equipamento.

PONTEIRA AJUSTAVEL

A ponteira ajustavel permite utilizar a lavadora no modo jato de presséo ou leque. Gire a

ponteira para o0 modo desejado.

18



MONTAGEM DO RESERVATORIO DE DETERGENTE

Para abrir o recipiente de detergente, segure pela parte superior e gire o reservatério em

sentido anti-horério. Para montar, encaixe o recipiente e gire em sentido horario.

Para usar o recipiente de sabao, retire a ponteira de pressao, girando no sentido anti-horario.
Insira a extremidade do recipiente de sabdo com as presilhas de seguranca na abertura da lanca.

Coloque, gire e trave para que o recipiente e a lanca fiquem firmes.

e Utilize somente detergentes de uso domésticos, ndo pulverize produtos corrosivos, acidos

ou inflamaveis, sob risco de grave lesdo ou morte.

FILTRO DE ENTRADA DE AGUA

O filtro de entrada de agua deve ser
inspecionado  regularmente para evitar
obstrucdo e restricdo do suprimento de agua
para a bomba.

19



ARMAZENAMENTO

e A Lavadora (VLP1800-1 ou VLP1800-2) deve ser guardada em local seco e protegido do sol.

¢ Antes de guardar o equipamento retire toda a 4gua e a pressao interna da bomba, pressionando
o gatilho até que toda 4gua seja esgotada.

e Limpe a parte externa com pano Umido e sabdo neutro, jamais direcione jatos de agua
diretamente para o produto.

INSTRUCOES DE LIMPEZA DA PONTEIRA

» Utilize a agulha de limpeza que acompanha este manual para realizar a limpeza periodica da

ponteira do equipamento. Empurre a agulha até desobstruir a saida de agua.

* Retire qualquer residuo adicional jogando agua no sentido contrario através da ponteira. Para

fazer isso, coloque uma mangueira de jardim (com agua corrente) na ponteira de 30 a 60 segundos.
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INFORMACOES TECNICAS

MODELO VLP1800-1 VLP1800-2
Pressdo Nominal 16 Mpa 16 Mpa
Pressao de Trabalho 9 Mpa 9 Mpa
Consumo de Agua 6 L/m 6 L/m
Presséo de Entrada de Agua 0.4 Mpa 0.4 Mpa
Poténcia do Motor 1.8kw - 1800W 1.8kw - 1800W
Voltagem 127V 220V
Nivel de Ruido 97 (Db) 97 (Db)
Vibracao <2,5 M/S? <2,5 M/S?
Temperatura Maxima da Agua 50° C 50° C
Peso 16,200Kg 16,200Kg

Dimensdes

88 x 36,5 x 38cm

88 x 36,5x38cm




TERMO DE GARANTIA

A Spinner Industria e Comércio Ltda., garante este produto contra defeitos de fabricagao,
sendo um periodo de 3 (trés) meses de garantia de fabrica e mais 3 (trés) meses de garantia
exigida por lei de acordo com o artigo 26 do Cédigo de Defesa do Consumidor, a partir da data
de emissao da nota fiscal de venda ao consumidor final, comprometendo-se a reparar ou
substituir dentro do periodo da garantia as pecas que sejam reconhecidas pelo nosso
Departamento Técnico como defeituosas.

ESTA GARANTIA NAO COBRE DANOS CAUSADOS PELOS MOTIVOS DE:

* Transporte inadequado, quedas e acidentes de qualquer natureza, uso indevido e
descumprimento das instrugdes contidas neste manual,

e Ligar o equipamento sem agua ou tensao errada;
e Manutencgao inadequada ou executada por assistentes nao autorizados;
* Uso de pecas nao originais;

* Produto violado;
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